ПРОТОКОЛ №   
____________
об административном правонарушении
«___»___________20__г.
                                                         
__________г. Кызыл_________










(место составления)
Я,_Начальник отдела транспорта и ЖКХ департамента городского хозяйства мэрии г. Кызыла Монгуш Александр Сергеевич ________________________________________
(должность, фамилия, инициалы должностного лица органа исполнительной власти, составившего протокол) ___________________________________________________________________________________
составил настоящий протокол о том, что (физическое, должностное) Иванов Иван Иванович, 01.02.1982 г.р., уроженец города Кызыла Республики Тыва_____________________________
 (фамилия, имя, отчество, число, месяц, год и место рождения)

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Документ, удостоверяющий личность: паспорт 9313 №5498 выдан ООФМС России по Республике Тыва в г. Кызыле от 12.03.2012 г._______________________________________
                                                                                               (серия, номер, где, когда и кем выдан)
___________________________________________________________________________________
Место жительства, пребывания и телефон: г. Кызыл ЛДО ул. Садовая д. 3, тел: 89232610000
___________________________________________________________________________________Место работы, должность, размер зарплаты (пенсии, стипендии)_не работает, работает указать место работы_______________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________
Подвергался ли административным взысканиям, имеет ли судимость __со слов не имеет_______

___________________________________________________________________________________
(каким органом, когда наложено взыскание, статья кодекса или нормативного акта, вид и размер административного либо уголовного наказания)
Дата, время, место и обстоятельства совершения административного правонарушения:

_____________________________________________________________________________________________________________________________

05 октября 2020 г. в 14 ч. 30 мин. по адресу: г. Кызыл ул. Красноармейская д. 137 гр. Иванов И.И. находился общественном месте, а именно в киоске №12 ТЦ «Гаруда» без средств индивидуальной защиты органов дыхания (масок, респираторов)
тем самым нарушил Указ Главы Республики Тыва от 04.05.2020 года №113 «О введении режима обязательного использования средств индивидуальной защиты органов дыхания»
т.е.сть совершил(а) правонарушение, предусмотренное статьей 3.18 Закона Республики Тыва «Кодекс Республики Тыва об административных правонарушениях» «Нарушение требований правовых актов Республики Тыва, направленных на введение и обеспечение режима повышенной готовности на территории Республики Тыва». 
(ст. КоАП РФ или закона субъекта РФ, предусматривающая административную ответственность).
Гражданину (ке) __Иванову И.И.__________________  разъяснены его (её) права и обязанности,

предусмотренные ст. 51 Конституции РФ, ст. 24.2, ч.3 ст.24.3 и ст.25.1 КоАП РФ _____________












   (подпись)

Защитник (представитель) ___не нужен_________________________________________________
(нужен, не нужен, Ф.И.О., документ, удостоверяющий его личность и полномочия, кем и когда выдан)
______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Защитнику (представителю) ________________________ разъяснены его права и обязанности,

предусмотренные ст. 25.5 КоАП РФ ____________________________________________________
                         (подпись)
Переводчик __не нужен______________________________________________________________
(нужен, не нужен, Ф.И.О., документ, удостоверяющий личность, место жительства, телефон, язык, с которого производится перевод)
___________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Переводчику _____________________________________ разъяснены его права, обязанности, а 

также ответственность, предусмотренные ст. 25.10 и 17.9 КоАП РФ_________________________












(подпись)

ОБЪЯСНЕНИЕ ПРАВОНАРУШИТЕЛЯ

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________

Иные сведения, необходимые для решения дела (вещественные доказательства ст. 26.6 КоАП РФ) ___фотоснимок____________________________________________________________________
К протоколу прилагаются объяснение, расписка, копия паспорта.
Подписи:







____________________________









(подпись нарушителя)
_______________________


    (переводчика)
________________________

            (защитника, представителя)





____________________________











(подпись лица, составившего протокол)
Копию протокола получил (а):

«_____»__________20____г.




____________________________










     (подпись лица, получившего протокол)

Статья 51 Конституции Российской Федерации

Никто не обязан свидетельствовать против себя самого, своего супруга и близких родственников, круг которых определяется федеральным законом.

Статья 24.2. КоАП РФ Язык, на котором ведется производство по делам об административных правонарушениях

1. Производство по делам об административных правонарушениях ведется на русском языке - государственном языке Российской Федерации. Наряду с государственным языком Российской Федерации производство по делам об административных правонарушениях может вестись на государственном языке республики, на территории которой находятся судья, орган, должностное лицо, уполномоченные рассматривать дела об административных правонарушениях.

2. Лицам, участвующим в производстве по делу об административном правонарушении и не владеющим языком, на котором ведется производство по делу, обеспечивается право выступать и давать объяснения, заявлять ходатайства и отводы, приносить жалобы на родном языке либо на другом свободно избранном указанными лицами языке общения, а также пользоваться услугами переводчика.

Часть 3 статья 24.3. КоАП РФ Открытое рассмотрение дел об административных правонарушениях

3. Лица, участвующие в производстве по делу об административном правонарушении, и граждане, присутствующие при открытом рассмотрении дела об административном правонарушении, имеют право в письменной форме, а также с помощью средств аудиозаписи фиксировать ход рассмотрения дела об административном правонарушении. Фотосъемка, видеозапись, трансляция открытого рассмотрения дела об административном правонарушении по радио и телевидению допускаются с разрешения судьи, органа, должностного лица, рассматривающих дело об административном правонарушении.

Статья 25.1. Лицо, в отношении которого ведется производство по делу об административном правонарушении

1. Лицо, в отношении которого ведется производство по делу об административном правонарушении, вправе знакомиться со всеми материалами дела, давать объяснения, представлять доказательства, заявлять ходатайства и отводы, пользоваться юридической помощью защитника, а также иными процессуальными правами в соответствии с настоящим Кодексом.

2. Дело об административном правонарушении рассматривается с участием лица, в отношении которого ведется производство по делу об административном правонарушении. В отсутствие указанного лица дело может быть рассмотрено лишь в случаях, предусмотренных частью 3 статьи 28.6 настоящего Кодекса, либо если имеются данные о надлежащем извещении лица о месте и времени рассмотрения дела и если от лица не поступило ходатайство об отложении рассмотрения дела либо если такое ходатайство оставлено без удовлетворения.

3. Судья, орган, должностное лицо, рассматривающие дело об административном правонарушении, вправе признать обязательным присутствие при рассмотрении дела лица, в отношении которого ведется производство по делу.

При рассмотрении дела об административном правонарушении, влекущем административный арест, административное выдворение за пределы Российской Федерации иностранного гражданина либо лица без гражданства или обязательные работы, присутствие лица, в отношении которого ведется производство по делу, является обязательным.

4. Несовершеннолетнее лицо, в отношении которого ведется производство по делу об административном правонарушении, может быть удалено на время рассмотрения обстоятельств дела, обсуждение которых может оказать отрицательное влияние на указанное лицо.

Статья 25.5 Защитник и представитель, допущенные к участию в производстве по делу об административном правонарушении, вправе знакомиться со всеми материалами дела, представлять доказательства, заявлять ходатайства и отводы, участвовать в рассмотрении дела, обжаловать применение мер обеспечения производства по делу, постановление по делу, пользоваться иными процессуальными правами в соответствии с настоящим Кодексом.

Статья 25.10. В качестве переводчика может быть привлечено любое не заинтересованное в исходе дела совершеннолетнее лицо, владеющее языками или навыками сурдоперевода (осуществляющее сурдоперевод или тифлосурдоперевод), необходимыми для перевода или сурдоперевода при производстве по делу об административном правонарушении.

2. Переводчик назначается судьей, органом, должностным лицом, в производстве которых находится дело об административном правонарушении.

3. Переводчик обязан явиться по вызову судьи, органа, должностного лица, в производстве которых находится дело об административном правонарушении, выполнить полно и точно порученный ему перевод и удостоверить верность перевода своей подписью.

4. Переводчик предупреждается об административной ответственности за выполнение заведомо неправильного перевода.

5. За отказ или за уклонение от исполнения обязанностей, предусмотренных частью 3 настоящей статьи, переводчик несет административную ответственность, предусмотренную настоящим Кодексом.

С правами ознакомлен (а), о месте и времени рассмотрения административного протокола извещен (а)_________________________________________________________________________
(подпись, фамилия инициалы нарушителя)
